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Vilajuana a dat din cap ca da.

— Lasati baltd povestea asta. Uitati de Mataix. Si de
Martin. Si de Valls. Uitati tot ce mi-ati spus. Uitati-ma si pe
mine, nu ne-am intalnit niciodata.

— Nu asa ne-a fost vorba, a protestat Vilajuana. M-ati
ingelat...

— Bun venit in club, a zis Alicia in timp ce se indrepta
spre iesire.

2

La putin timp dupd ce a pardsit Academia din Palacio
Recasens, Alicia a trebuit sd se opreascd pe o straduta ca
sa vomite. S-a lipit de piatra rece a zidului si a inchis ochii,
simtind fierea in gat. A tras adanc aer in piept si a incercat
sa-si recapete stapanirea de sine, insa un nou val de greata
aproape cd a obligat-o sa ingenuncheze. Nu a cdzut in genunchi
numai pentru ca cineva a sprijinit-o la timp. Cand Alicia a
ridicat privirea, a dat peste Rovira, ucenicul spion, care o
privea ingrijorat si plin de solicitudine.

— Vi simtiti bine, domnisoara Gris?

Ea a incercat sd-si recapete rasuflarea.

— As putea sti ce cauti tu aici, Rovira?

— Péi... am vazut de departe ca vi clatinati si... lertati-ma.

— Ma simt bine. Pleaca.

— Dar aveti ochii plini de lacrimi, domnisoara.

Alicia a ridicat vocea si 1-a impins cu ambele maini cat de
tare a putut.

— Dispari de aici, tdmpitule! i-a strigat.

Rovira s-a facut mic si s-a indepartat cat de repede a putut,
cu o privire ranitd. Alicia s-a sprijinit iarasi de zid. Si-a sters
lacrimile cu palmele si a luat-o din loc, strangdndu-si buzele
de furie.

In drum spre casa a intalnit un vinzitor ambulant si si-a
cumpdrat cateva bomboane cu eucalipt, ca sa-si alunge gustul
acru din gura. A urcat scdrile incet si cand a ajuns in dreptul
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usii ei, a auzit voci in interiorul apartamentului. S-a gandit cd
poate venise Fernandito, asteptand noi ordine, si ca se impa-
case cu Vargas. A deschis usa si l-a vazut pe Vargas stand in
picioare in dreptul ferestrei. Asezat pe canapea, cu o ceasca
de ceai in mana si zdmbind cat se poate de linistit, statea
Leandro Montalvo. Alicia s-a facut livida si a incremenit in
prag.

— §i eu, care ma gandeam ca o sd te bucuri sd ma vezi,
Alicia... a zis Leandro, ridicAndu-se.

Alicia a facut cativa pasi, si-a dat jos paltonul si a schimbat
scurt o privire cu Vargas.

— Nu... n-am stiut cd veniti, a baiguit ea. Daca as fi stiut...

— A fost o hotarare de moment, a zis Leandro. Am ajuns
azi-noapte tarziu, dar adevarul e ca nu as fi putut alege un
moment mai bun.

— Vi pot oferi ceva? a intrebat Alicia.

Leandro i-a aritat ceasca de ceai.

— Domnul capitan Vargas a fost extrem de amabil §i mi-a
facut un ceai extraordinar.

— Am discutat cu domnul Montalvo despre aspectele mai
neobisnuite ale cazului, a zis Vargas.

— Ce bine...

— Haide, da-mi un sdrut, Alicia, ca au trecut zile intregi
de cand nu te-am vazut.

Ea s-a apropiat de el si i-a atins obrazul cu buzele. Sclipirea
din ochii lui Leandro a facut-o sa inteleaga ca simtise mirosul
acru din respiratia ei.

— E totul in regula? a intrebat Leandro.

— Da. Cred cd am stomacul un pic deranjat. Atata tot.

— Trebuie sa ai mai multa grija de tine. Dacd nu stau cu
ochii pe tine, o iei razna.

Alicia a dat aprobator din cap si a zambit supusa.

— Hali, stai jos. Povesteste-mi. Domnul cdpitan mi-a spus
cd ai avut o dimineatd incédrcata. Te-ai vazut cu un ziarist sau
asa ceva.

— M-a lasat cu ochii in soare. Probabil cd nu avea nimic
important sd-mi spund.



Labirintul spiritelor 425

— In tara asta nimeni nu se formalizeazi.

— Asa spune si Vargas, a zis Alicia.

— Noroc cd mai existd totusi oameni care muncesc — si
incd bine. Ca voi doi, care practic sunteti pe cale sa rezolvati
cazul.

— A, da?

Alicia s-a uitat la Vargas si acesta a lasat privirea in jos.

— Pdi, toate chestiile cu Metrobarna, Sanchis si soferul
lui... As zice cd aveti cazul la degetul mic. Pista e cat se poate
de solida.

— Mie mi se pare doar circumstantiald. Nu mai mult de-atat.

Leandro a ras intelegator.

— Ce v-am spus eu, domnule Vargas? Vedeti, Alicia nu e
niciodatd multumita de sine. E o perfectionista.

— Sadea, a fost de acord Vargas.

Alicia tocmai se pregatea sa-l intrebe ce facea la Barcelona,
cand usa s-a deschis brusc si Fernandito a navalit in sufrage-
rie, rasufland din greu dupa ce urcase scdrile in fuga.

— Domnisoara Alicia, am vesti proaspete! Nu o sa vd vind
sa credeti ce am aflat!

— Sper sd nu fie ceva mai grav decat ca ai dus in alta parte
lucrurile pe care ti le-am comandat, a intervenit Alicia, tin-
tuindu-1 cu privirea pe Fernandito.

— Ia te uitd! a zis Leandro. Cine e bdiatul acesta atat de
serviabil? Nu ai de gand sd mi-l prezinti?

— E Fernandito. Béiatul de la magazin.

Tanarul a inghitit in sec si a dat aprobator din cap.

— Deci? Nu mi-ai adus ce-am comandat? a intrebat Alicia
pe un ton rece.

Fernandito s-a uitat la ea si n-a fost in stare sa scoata nici
o vorba.

— Ti-am cerut sd-mi aduci oud, lapte, paine si doua sticle
de vin alb Peralada. Si ulei de masline. Ce-a fost atat de greu
de inteles?

Fernandito a inteles mesajul din privirea Aliciei si a dat
iardsi din cap, nedumerit.
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— lertati-md, domnisoara Alicia. A intervenit o greseala.
Manolo a zis in sfarsit ca are totul pregatit si cd va roagd sa-1
iertati. N-o sa se mai intample.

Alicia a pocnit din degete de cateva ori.

— Atunci da-i drumul. Ce mai astepti?

Fernandito a incuviintat incd o datd si a sters-o.

— E imposibil sa scoti ceva bun de la dstia, a comentat
Alicia.

— Tu de ce crezi ca stau intr-un hotel de lux? a zis Leandro.
Rezolv totul prin telefon.

Alicia a afisat un zambet senin si s-a intors langa Leandro.

— Carui fapt se datoreazd onoarea ca ati dat confortul de
la Palace pe umila mea locuinta?

— Mai cd-mi vine si zic cd mi-era dor de sarcasmul tau,
dar adevdrul este ca aduc vesti bune si mai putin bune.

Alicia s-a uitat la Vargas, dar politistul s-a limitat sa dea
aprobator din cap.

— Asazid-te odatd, te rog. Am sa-ti spun ceva ce n-o sa-ti
placd deloc, Alicia, dar mai intai vreau sa stii ca nu a fost
ideea mea si ca nu am putut face nimic pentru a evita asta.

Tandra a observat cd Vargas s-a facut mic.

— Sa evitati ce? a intrebat ea.

Leandro a lasat ceasca de ceai pe masa si a tdcut cateva
momente, ca si cum si-ar fi facut curaj sa le spuna ce avea de
spus.

— In urma cu trei zile, cercetirile politistilor au scos la
iveala faptul ca luna trecutd don Mauricio Valls a vorbit la
telefon de trei ori cu domnul Ignacio Sanchis, directorul
general al companiei Metrobarna. In aceeasi dimineatd, cand
au fost verificate actele de la birourile din Madrid ale com-
paniei, au fost gdsite documente din care reiesea cd fuseserd
efectuate mai multe operatiuni de vanzare-cumparare de
actiuni emise de Banco Hipotecario, compania mama a
societatii Metrobarna, intre directorul acesteia, domnul
Ignacio Sanchis, si don Mauricio Valls. Conform brigazii specia-
lizate din cadrul politiei, sus-numitele operatiuni prezentau
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mai multe nereguli grave de procedura si nu existau acte
doveditoare ca fuseserd raportate conform legii la Banca
Spaniei. Cand unul dintre sefii de la sediul central a fost
intrebat despre situatia respectivd, insul a declarat ca nu stie
nimic despre acele tranzactii.

— Si de ce nu ne-ati tinut la curent cu toate astea? a intre-
bat Alicia. Credeam ca facem parte din echipa de investigatie.

— Nu politia e de vind - si nici Gil de Partera. Decizia imi
apartine. In acel moment nu stiam ca si cercetirile voastre
vor duce, chiar daca pe alte cai, la Sanchis. Nu te uita asa la
mine. Cand Gil de Partera m-a informat, am considerat ca e
preferabil sa astept pana ce politia poate sa confirme daca
intr-adevar dadusem peste ceva cu adevarat relevant pentru
cazul nostru sau e vorba doar de niste simple nereguli finan-
ciare, care nu ar mai fi fost de competenta noastrd. Daca la
un moment dat faptele ar fi fost cat se poate de limpezi, fireste
cd ti-as fi zis. Dar voi ne-ati luat-o inainte.

— Nu inteleg fondul problemei... Niste actiuni? a intrebat
Alicia.

Leandro a ficut un gest prin care ii cerea sa aibd rdbdare
si si-a reluat relatarea.

— Politistii au continuat sa faca cercetari si au mai gasit
indicii de tranzactii necurate intre Sanchis si Mauricio Valls.
Majoritatea tranzactiilor erau de vanzare-cumpdrare de obliga-
tiuni si active de la Banco Hipotecario, facute de-a lungul a
aproape cincisprezece ani, fard stiinta consiliului de admi-
nistratie al firmei. Vorbim aici despre sume foarte importante.
Milioane de pesetas. La cererea sau, mai bine zis, la ordinul
lui Gil de Partera, am plecat azi-noapte spre Barcelona, unde
politia e pregatitd sa-1 retina si sd-1 interogheze pe Sanchis,
lucru care probabil se va intdmpla astazi sau maine, imediat
ce se va confirma faptul cd veniturile obtinute dintr-o vanzare
frauduloasa de obligatiuni de la Banco Hipotecario au fost
folosite de Valls ca sa-si achite un imprumut facut pentru a
cumpara un teren si a construi pe el Villa Mercedes, locuinta
sa particulara din Somosaguas. Expertiza politiei releva ca
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Valls 1-a santajat pe Sanchis ani intregi pentru a obtine veni-
turi ilicite, sustrase de la banca si de la companiile care-i
apartin. Toate acele venituri ilicite au fost oferite de Sanchis
prin tranzactii fictive catre societdti inexistente, pentru a
ascunde identitatea adeviratilor beneficiari.

— Ati spus ca Valls l-ar fi santajat pe Sanchis. Cu ce?

— Exact asta incercdm sa aflam acum.

— Sa inteleg cd intreaga problema e legata de bani?

— Nu e asa aproape de fiecare data? a zis Leandro. Si,
bineinteles, lucrurile s-au precipitat si mai mult in dimineata
asta, dupa ce cdpitanul Vargas mi-a comunicat rezultatele
investigatiei voastre.

Alicia s-a uitat din nou la Vargas.

— Chiar inainte sd vii, am vorbit cu Gil de Partera si am
comparat ce ati aflat voi cu ce a aflat politia. Deocamdata
politia actioneazi conform acestor informatii. Imi pare rau ci
toate astea s-au intdmplat in absenta ta, dar zau ca nu aveam
timp de pierdut.

Alicia arunca priviri furioase cand spre Leandro, cand spre
Vargas.

— Vargas a facut ce trebuia sa faca, Alicia, a zis Leandro.
In plus, imi pare riu ci nu m-ai tinut la curent cu investigatia
voastrd, asa cum ne-am inteles, dar te cunosc indeajuns ca
sa-mi dau seama cd nu ai facut-o cu rea-intentie si cd nu-ti
place sa strigi hop pand nu ai sarit gardul. Nici mie nu-mi
place. De aceea nu ti-am zis nimic pand nu am fost sigur ca
are legaturd cu ancheta noastra. Sincer sa fiu, si eu am fost
surprins sa aflu noutdtile voastre. Nu stiam ca sunteti pe
urmele lui Sanchis. La fel ca tine, si eu md asteptam la altceva.
In alte circumstante mi-ar fi plicut si am la dispozitie citeva
zile in plus, pentru a putea ajunge la miezul problemei inainte
de a actiona. Din nefericire, dsta e un caz in care nu putem
sd ne acorddm atata timp cat am vrea.

— Ce s-a intamplat cu Sanchis?

— La ora asta Ignacio Sanchis e interogat de politie dupa
ce a dat o declaratie cu doud ore in urma.



